(@D INSTRUCTIONS

(D HASZNALATIUTASITAS

(SK) NAVOD NA POUZITIE

pcs warm white LEDs

db melegfehér LED

ks teplych bielych LED

buc LED-uri cul. alba, calda
kom. toplobeli LED

ks teplych biljch LED

kom toplo bijeli LED

home

® by somogyi
cince 1981 Christmas lighting

MICRO LED CLUSTER LIGHT CURTAIN * MICRO LED-ES CLUSTER FENYFUGGONY + MICRO LED CLUSTER SVIETIACI ZAVES « PERDEA DE LUMINI CLUSTER
CU LED-URI MICRO * MICRO LED CLUSTER SVETLECI NIZ « MICRO LED CLUSTER SVETELNY RETEZEC + MIKRO LED SVIJETLECI VIJENAC

You can control the purchased product using the adapter’s push button or the remote control.

Press and hold the push button of the adapter, or press the TIMER button on the remote control to activate 6 h ON / 18 h
OFF repeating timer. The TIMER mode is indicated by the red light on the adapter.

You can adjust the brightness of the LEDs with the DIM +/- button on the remote control.

Amegvasarolt terméket az adapter nyomégombjaval, vagy a taviranyitéjaval tudja vezérelni.

Az adapter nyomogombjét tartsa nyomva, vagy a taviranyiton nyomja meg a TIMER gombot a 6 h ON / 18 h OFF isméti6dd
idézités aktivalasahoz. ATIMER lizemmadot az adapter piros fénnyel igazolja vissza.

Ataviranyitd DIM +/- gombjéval a LED-ek fényerejét tudja valtoztatni.

Vyrobok mdZete ovladat pomocou tlacidla na adaptéri alebo pomocou dialkového oviadaca.

Podrzte stlacené tlacidlo na adaptéri alebo stlacte tlacidlo TIMER na dialkovom ovladaci, ked chcete aktivovat ¢asovat 6 h ON/
18 h OFF. Zapnuty rezim TIMER oznacuje cervend kontrolka na adaptéri.

Pomocou tlacidla DIM +/- na dialkovom oviddaci mozete zmenit svietivost LED.

MOD DE UTILIZARE

Puteti controla produsul achizitionat cu ajutorul butonului adaptorului sau cu telecomanda.

Apasati si tineti apasat butonul de pe adaptor sau apasati butonul TIMER de pe telecomanda pentru a activa temporizatorul de 6
h ON/18 h OFF. Modul TIMER este confirmat de lumina rosie de pe adaptor.

Cu butonul DIM +/- al telecomenzii puteti regla luminozitatea LED-urilor.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
@ Proizvod se moze kontrolisati tasterom na strujnom adapteru ili daljinskim upravijacem.

Za aktiviranje tajmera 6 h ON / 18 h OFF duze drZite pritisnuto taster na strujnom adapteru ili pritisnite taster TIMER na daljinskom
upravijacu.
Taster DIM +/- na daljinskom upravijacu sluZi za podesavanie jacine svetlosti LED dioda.

@D NAVOD K POUZITI

Amegvasérolt terméket az adapter nyomogombjaval, vagy a taviranyitojaval tudja vezérelni.

Az adapter nyomégombjét tartsa nyomva, vagy a taviranyiton nyomja meg a TIMER gomboz a 6 h ON / 18 h OFF isméti6dd idozités
aktivalasahoz. ATIMER Uizemmodot az adapter piros fénnyel igazolja vissza.

Ataviranyité DIM +/- gombjaval a LED-ek fényerejét tudja valtoztatni.

UPUTAZA UPORABU

Kuplieni proizvod moZete kontrolirati pomo¢u gumba za prilagodbu ili daljinskog upravijaca.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku na adapteru ili pritisnite tipku TIMER na daljinskom upravijatu za aktiviranje 6h ON / 18 h OFF
ponavljajuceg timera. Nacin rada TIMER oznacen je crvenim svjetlom na adapteru.

Svjetlinu LED dioda mozete podesiti pomocu tipke DIM +/- na daljinskom upravijacu.
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trvalo svietia v3etky Lo - trvale sviti vdechny svaka Zarulja
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(BN INSTRUCTIONS / WARNING

Do not connect the chain to the supply while it is in the packing. « Do not operate the product in its packaging. « Do not operate the
light strip with poorly fitting connectors. « Waming - this lighting chain must not be used whitout all gaskets being in place. « Can
only be connected to power outlets rated IPX4. « The power cable is not user replaceable. If it becomes damaged, the product
should be discarded. * Do not connect this light strip electrically to another one. « The light chain is not suitable looping-in
installation. « Be careful not lead the product immediately next to flammable materials when operating. « The light sources in the
product are not replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « Where breakage or
damage to lamps occurs the chain must not be used nor energised but disposed of safely. « Use only with the enclosed power
supply. « Power off the adapter when not in use. * Do not operate the light strip without supervision. « The product is not a toy. Keep
out of reach of children. « The product is intended to be used as omamental lighting and is not suitable for illuminating domestic
premises. * In case of any malfunction, immediately power off the light strip and seek the assistance of a specialist. « Meaning of
1P44: Protected from the entry of solid objects larger than 1 mm in size. Protected from splashing water (from all directions).
Remove the battery if you are not planning to use the product for an extended period of time. « If there is any liquid flown out from
the battery, wear protective gloves and clean the battery compartment with a dry cloth. « Immediately remove the depleted battery.
+ Waming! Risk of explosion in case of incorrect battery replacement! It can be replaced only with the same or a replacement type.
Do not expose the batteries to direct heat radiation and sunshine. It is forbidden to open them up, to throw them into fire or to
short-circuit them. Non-rechargeable batteries must not be charged. Risk of explosion! Do not insert an accumulator instead of the
battery, because it provides significantly lower voltage and efficiency. + Do not weld or solder directly to the battery. « Store unused
batteries in their original packaging, away from metal objects. Do not mix batteries which have already been unpacked.

m The product is not a toy. Keep out of reach of children. « THIS PRODUCT INCLUDES A BUTTON BATTERY. IT IS
FORBIDDEN TO SWALLOW THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE
STRONG INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND USED BATTERIES
OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED
SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE PRODUCT AND KEEP ITAWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THATA
BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTOANY BODY PARTS, SEEK MEDICALATTENTION IMMEDIATELY.

- Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at
‘mmma 2NY distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you
have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled

together with regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center

orataretail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.
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Ne helyezze &ram alé a terméket, amig az a csomagolasban van. « Aterméket a csomagolasban ne tizemeltesse! « Az izzésort ne
hasznalja sériilt, rosszul tomitd csatlakozasokkall « Ezt a fiizért tilos addig hasznalni, amig a tomitések nincsenek a helyiikon. «
Csak IPX4 névleges értékii csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathato! A halozati csatlakozovezeték nem cserélhetd. Ha megseéril,
a terméket meg kell semmisiteni. + Ezt a fiizért nem szabad masik fiizérrel villamosan dsszekapcsolni. « Ez a fiizér felfiizott
szerelésre nem alkalmas. « Ugyeljen ra, hogy a termék mikddés kdzben ne kerliljon gyllékony anyag kozvetien kozelébe! « A
termékben a fényforrasok nem cserélhetk; a fényforras élettartama végén a telies terméket cserélni kell. « A fényforras sériilése
vagy torése esetén a terméket ne hasznalja tovabb, aramtalanitsa, majd biztonsagosan semmisitse meg. « Csak a termékkel
szallitott halozati adapterrel hasznélhato! « Hasznélaton kiviil dramtalanitsa az adaptert! « Feliigyelet nélkil ne izemeltesse az
izzosort! » Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon! « Atermék rendeltetése dekoracios vilagitas, nem alkalmas haztartasi
helyiségek megvilagitasara. « Barmilyen meghibasodas esetén aramtalanitsa az izzosort és forduljon szakemberhez! « IP44
jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolésa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol).

Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket! « Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel
védokeszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartét! « Az elem kimeriilése utan azonnal tavolitsa el azt! + Figyelem!
Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra cserélheté! Az elemeket ne tegye ki
kozvetlen h6- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tizbe dobni vagy révidre zamil A nem télthetd elemeket tilos tolteni!
Robbanésveszély! Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak feszliltsége és hatasfoka kisebb! « Ne hegesszen
vagy forrasszon kozvetlen az elemhez! + Anem hasznlt elemeket térolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém targyaktél. A
mar kicsomagolt elemeket ne keverje vagy ontse 6ssze!

@ Atermeék nem jaték, gyermek kezébe ne keriijon! » EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ, TILOS AZ ELEMET
LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES
HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HAAZ ELEMTARTO
FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL
GYERMEKEKTOL! HA AZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY
TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az
emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen
= Atadhaté a forgalmazés helyén, illetve valamennyi forgalmazondl, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On
védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelo szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket
viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelesrol: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt
kezelni. Afelhasznalo torvényi kotelezetisége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gyiijtéhelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk komyezetkiméld modon legyenek artalmatianitva.
Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H-9027 « Gydr, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu « Szarmazési hely: Kina
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MICRO LED CLUSTER LIGHT CURTAIN « MICRO LED-ES CLUSTER FENYFUGGONY « MICRO LED CLUSTER SVIETIACI ZAVES « PERDEA DE LUMINI CLUSTER
CU LED-URI MICRO » MICRO LED CLUSTER SVETLECI NIZ « MICRO LED CLUSTER SVETELNY RETEZEC ¢ MIKRO LED SVIJETLECI VIJENAC

(SK) NAVOD NA POUZITIE / UPOZORNENIA

Nepripéjat retazec na napéjanie, ak je este v obale. « Nepripajat retazec na napéjanie, ak je v obale, ktory nie je prispdsobeny na
predvadzanie! « Retazec nepouzivajte v pripade, ak st tesnenia Uchytov Ziaroviek poskodené! « Nepripéjat retazec na napéjanie,
kym tesnenia nie st na svojich miestach. « Pripojitelny len k zasuvke s IP X4 ochranou! « Sietovy prepojovaci kabel alebo nira sa
nedaju vymenit. Ak sa $nura poskodi, vyrobok sa musi vyradit! « Nespéjat retazec elektricky s dalSim retazcom! « Tento retazec nie
je vhodny na sériové zapojenie. « Dbajte na to, aby sa retazec poCas prevadzky nedostal do blizkosti horfavych materialov!
Ziarovky v retazci su nevymenitelné; po skoneni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. « V pripade poskodenia alebo
rozbitia Ziarovky vyrobok dalej nepouzivaite, odpojte od elektrickej energie a bezpecnym sposobom zlikviduite. « Vyrobok pouzivat
len s adaptérom nachadzajicim sa v baleni! « Ked' vyrobok nepouZivéte, odpojte adaptér od elektrickej siete! « Nepouzivajte
vyrobok bez dozoru! « Vyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom! « Tento vyrobok pouzivajte na dekorativne osvetlenie, nie je
ureny na osvetlenie domécnosti. « Pri akejlvek poruche vyrobku, odpojte ho od elektrickej siete a obratte sa na odbomika! «
Vysvetlivka IP44: ochrana proti vniknutiu va¢sich predmetov ako 1 mm, ochrana proti striekajlicej vode (z akejkolvek strany).

Ked vyrobok dlhsi cas nepouzivate, odstrarite z neho batérie! « Ked z nich vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite
suchou utierkou puzdro na batérie! « Vybitt batériu ihned odstrarite z pristrojal « Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu! « Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! « Batérie nevystavuite priamemu tepelnému a
sineénému Ziareniu! « Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohiia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je zakézané nabijat! «
Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulator namiesto batérie, ma nizie napétie aj icinnost! « Nezvarajte alebo nespajkuite
priamo na batérie! « NepouZité batérie skladujte v ich origindlnom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov. « NemieSajte
rozbalené batérie!

@ Vyrobok nie je hracka, nepatri do ik defom! » TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU
PREHLTNUT, NEBEZPECENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY. PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU
VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH
DETI! V PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE
HO MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SADOSTALA DO
AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHUADAJTE LEKARA!

Vyrobok nevyhadzuijte do bezného domového odpadu, separuite oddelene, lebo méze obsahovat stciastky nebezpecné na

Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde

bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mézete

odovzdat aj miestnej organizcii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj
viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou
elektroodpadu. o .

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel

je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto

cinnostou chrénite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a Vase zdravie.

Djslrigm%[' SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. * Gltsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk * Krajina

povodu: Cina

MOD DE UTILIZARE / ATENTIONARI

Nu puneti sub tensiune un produs care inca este in ambalaj! * Produsul nu se pune in functjune in ambalaj! « Nu utilizafi ghirlanda
daca conexiunile sunt deteriorate sau fara sigilare corespunzatoare! « Este interzisa utilizarea produsului pana cand nu este sigilat
corespunzator. * Produsul poate fi conectat numai la socluri cu valoare nominala IPX4! « Cablul de retea nu poate fi schimbat. Daca
se deterioreaza, trebuie distrus produsul.  Aceastd ghirlanda nu poate fi conectata electric cu alta ghirlanda! « Aceasté ghirlanda nu
este adecvata pentru montaj in serie. * Asigurafi-va ca in timpul functionarii produsul sa nu fie in imediata apropiere a unor materiale
inflamabile! « In acest produs sursele de lumina nu pot fi schimbate; la sfarsitul duratei de viaté a sursei de lumina, trebuie schimbat
intregul produs. « In cazul in care sursa de lumind este deterioraté sau avariatd, intrerupej utilizarea produsului, trebuie deconectat
de laretea, si neutralizat in condifii de sigurantd. « Poate fi folosit numai cu adaptorul de retea fumizat impreun cu produsul!  Daca
produsul nu este folosit, deconectatj adaptorul! « Nu lasatj ghirlanda in functjune fara supraveghere! « Produsul nu este jucérie, a nu
se |asa la indeméana copiilor! « Produsul este conceput pentru iluminare decorativa, nu este adecvat pentru iluminarea incaperilor. *
In cazul oricarei defectjuni decuplati ghirlanda si adresafj-va unui specialist! « Semnificatie IP 44: ofera protectie impotriva patrunderii
corpurilor solide mai mari de 1 mm. Ofera protectie pentru stropirea cu ap (din orice directie).

Daca nu veti folosi produsul o perioada mai lunga, indepartati baterile! + Daca lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de
protectie stergeti suportul de baterii cu o laveta uscata! « Indepartati imediat bateriile descarcate! + Atentie! Pericol de explozie la
schimbarea eronaté a baterilor! Se poate schimba doar cu model identic sau similar cu cel originall Nu expuneti baterille la radiatii
directe solare si termice! Este interzisé desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitareal Este interzisa incarcarea bateriilor care nu
se pot incérca! Nu utilizati acumulatori in locul bateriilor doarece tensiunea si eficienta acestora este mai mica! « Nu sudati sau lipiti
direct de baterie! * Depoxzitati bateriile nefol osite in ambalajul lor si departe de obiecte metalice. Nu amestecati bateriile despachetate
sinu le depozitatila vrac!

@ Produsul nu este jucérie, a nu se lasa la indemana copiilor! + ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE
INTERZISA INGHITIREA BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA
ARSURI INTERNE SEVERE S POATE PROVOCA MOARTE! NU TINETI BATERIILE_UZATE $I CELE NOI LA
INDEMANA COPIILOR! DACA 'CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI
UTILIZAREA PRODUSULUI SI TINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE AFOST INGHITITA SAU
AAJUNS IN VREO PARTE ACORPULUI COPILULUI, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

”Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine
si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu

" POAtE fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
avetj intrebari, va rugdm sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

TRATAREA BATERIILOR / ACUMULATORILOR Baterille si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere.

Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comer{. Acest

lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratafi in mod ecologic.

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195 « Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe

Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro * Tara de origine: China

UPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA

@ Proizvod ne ukljucujte u struju dok je u ambalaZi! « Proizvod ne ukljucujte dok je u ambalazi! * Proizvod ne koristite sa neispravnim
ostecenim prikljuccima! « Zabranjena je upotreba ovog proizvoda dok zaptivaci nisu postavijeni.» Sme se prikljucivati samo u uticnice
sa IPX4 oznakom! « Osteceni prikljucni kabel nije zamenijiv. Ako se desi ostecenje, proizvod vise nije za upotrebu. « Zabranjeno
povezivanje sa drugim dekorativnim svetlimal « Ovaj svetle¢i niz se ne sma povezivati sa drugim nizovima. « Obratite paznju da u
toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivih materijala! * Izvor svetlosti nije zamenljival Nakon isteka radnog veka, mora se menjati
¢itav proizvod. « U slucaju bilo kakvog ostecenja, proizvod se ne sme dalje koristiti, iskfjucite je iz struje i bezbedno je unistite. «
Upotrebljiv samo sa prilozenim strujnim adapterom! « Nakon upotrebe, strujni adapter iskfjucite iz struje! * Proizvod ne ostavijalite da
radi bez nadzora! « Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim! « Izdelek je namenjen za dekorativno razsvetljavo ,ni
primeren za razsvetljavo v gospodinjstvih. « U sluaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite proizvod i obratite se stru¢nom licu! «
IP44 oznaka: zasticena od prodora Cestica vecih od 1mm, zasticena od prskajuce vode (iz svih pravaca).
Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije! « Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom
ocistite leZite baterije! + Praznu bateriju odmah izvadite iz uredaja! « Paznja! Nepropisno postavijanje baterija moze da prouzrokuje
eksplozije! Prilikom zamene baterije koristite identi¢ne originalu! « Baterje ne izlagaite toploti i direknom suncu! Baterije je zabranjeno
rastaviti, bacati u vatru ili ih kratko spajati! Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozie! Umesto baterija ne
koristite akumulatore posto im se napon i kapacitet znatno razlikuju od baterijal « Nemojte direktno da varite ili lemite nista na baterije!
+ Nekoristene baterije skladistite u originalnoj ambalazi, drZite ih dalje od metalnih predmeta. Ve¢ odpakovane baterije ne mesaite!

@ Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim! *+ OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERJU.
BATERIJU JE ZABRANJENO PROGUTAT], OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA U ROKU
0D 2 SATA DOVODI DO MUCNINE | MOZE DA [ZAZOVE SMRT!! STARE | NOVE BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA
DECE AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA REDOVNO, NEMOJTE VISE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA
VAN DOMASAJA DECE!  AKO POMISLITE DA JE JEDNA BATERIJA SLUCAJNO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO
DOSLAU UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

»"Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu

moze da narusi zdravje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili

m PrOdavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre.
Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se frefirati sa ostalim otpadom iz

domacinstva. Kik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze Sfititi

okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA dorisn.o.o. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Stbija * Tel:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs * Zemlja uvoza: Madarska

« Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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(EDNAVOD K POUZITI / UPOZORNENI

Produkt nikdy nezapojujte do elekirické sité, dokud se nachézi v obalu. + Produkt nikdy neuvadgjte do provozu v baleni! « Svételny
fetéz nikdy nepouzivejte s poskozenymi, nedostate¢né izolujicimi spojovacimi prvky! « Tento svételny retéz je zakdzano pouzivat,
dokud neni veskeré t&snéni spravné na misté! « Je dovoleno zapojovat vyhradne do zésuvek s nominalni hodnotou IPX4! « Pivodni
sitovy kabel nelze vymériovat. Jestlize bude poskozen, vyrobek musi byt zlikvidovan. « Je zakézano tento svételny fetéz elektricky
propojovat s jinym fetézem. « Tento svételny fetéz neni vhodny k sériovému zapojovani. « Dbejte, aby se produkt béhem pouzivani
nedostal do bezprostfedni blizkosti hoflavych latek! < Svételné zdroje nelze ve vyrobku vyménovat, po skonceni Zivotnosti
svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. « V pfipadé poskozeni nebo rozbiti svételného zdroje vyrobek dal nepouzivejte,
odpojte jej z elektrické sité a potom bezpecnym zplisobem zlikvidujte. « Je dovoleno pouzivat vyhradné se sitovym adaptérem
dodavanym spoleéné s vyrobkem! « Jestlize nebudete vyrobek pouZivat, odpojte adaptér z elektrické sité! « Svételny Fetéz
neprovozuijte bez dozoru! « Vyrobek neni hracka, nedévejte do rukou détem! « Ur€enim tohoto vyrobku je dekoraéni osvétleni, neni
vhodny jako zdroj osvétleni v domécnosti. « V pripade jakékoli zavady svételny fetéz odpojte z elektrické sité a kontakiujte
odbornika! + Vyklad IP44: Chranéno proti vniku pevnych téles vétSich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajici vody (ze vSech
stran).

Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat, vyjméte bateriil « Pokud z baterii dojde k tniku kapaliny, nasadte si ochranné rukavice
a vyCistéte bateriovy prostor suchym hadiikem! « Viyjméte baterii, jakmile je vybita! « Upozornéni! Pfi nespravné vyméné baterie
hrozi nebezpeci vybuchu! Nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem! Nevystavuite baterie tcinkim pfimého tepla nebo
slunecniho zafeni. Neotevirejte, nevhazujte do ohné ani je nezkratujte! Nenabijeci baterie je zakazané nabijet! Nebezpedi vybuchu!
Nepouzivejte misto baterii nabijeci baterie, protoze napéti a vydrz je mensi! « Nesvafujte ani nepajejte pfimo k baterii! « Nepouzité
baterie skladujte v jejich ptivodnim obalu a mimo kovove predméty. Jiz vybalené baterie nemichejte ani neskladujte spolecné!

m Vyrobek neni hracka, nedavejte do rukou détem! « TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE
ZAKAZANE BATERII POLYKAT! NEBEZPECI CHEMICKEHO HOREN]! V PRIPADE POLKNUTI BATERIE DQ 2 HODIN
DOCHAZI KE VNITRNIMU PALEN] A MUZE VIST AZ KE SMRTI! DRZTE MIMO DOSAHU DETI! V PRIPADE ZE KRYT
BATERIi NEZAPADNUL NA SVE MISTO, NEPOUZIVEJTE VYROBEK A DRZTE MIMO DOSAHU DETI! PRI PODEZRENI
POLKNUTI NEBO VNIKNUTI DO TELABATERIE, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC!

fistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do béZného komunalniho odpadu, protoze
mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné
fistroje miiZzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributorti, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.
LIKVIDACE BATERI A AKUMULATORU S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatori na uréeném sbémém misté v bydiisti nebo v
prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytku baterii / akumulatort ekologickym zptisobem.

.UPUTA ZA UPORABU / UPOZORENJA
.Nemojte spajati vijenac na izvor napajanja sve dok je u ambalazi. » Proizvod se ne smije koristiti u ambalazi! » Kod niza Zarulja se ne

smiju koristit oSteceni spojevi i spojevi s losim brivijenjem! » Upozorenje - ovaj rasvietni lanac se ne smije korisfiti ako nisu sve brtve
na mjestu. « MoZe se prikljuciti iskljucivo u uticnicu IPX4 nazivne vrijednostil « Kabel za napajanje se ne moze zamijeniti. Ako se
odteti, proizvod se viSe ne smije koristiti.  Ovaj vijienac se ne smije elekiriéno povezati s drugim viiencem. « Ovaj vienac nije pogodan
za kruzno povezivanje. + Pazite da proizvod tijekom funkcioniranja ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvari! « Izvori svjetlosti u
proizvodu se ne mogu mijenjati! Po zavrSetku rada,proizvod se mora zamijeniti.  Ako nastane prekid ili otecenje Zarulje vijenac se
ne smije koristiti pod naponom,zbrinuti vijenac na siguran nacin. « MoZze se koristiti iskljucivo uz adapter za struju koji je bio prilozen
uz proizvod! « Kad ne koristite proizvod iskljucite adapter iz struje! * Niz Zarulja se ne smije koristiti bez nadzora! « Proizvod nije
igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci! « Proizvod predstavija dekoracijsko osvietlienje, nije pogodan za rasvjetu u kucanstvu. «
U sluéaju bilo kakvog ostecenja iskljucite niz Zarulja iz struje i obratite se strucnoj osobi! « IP44 oznaka: Zasticen od prodora Evrstih
tijela vecih od 1 mm. Zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca).

lzvadite bateriju ako proizvod ne planirate upotrebljavati duZe vrijeme. « Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zadtitne rukavice i
ocistite odjeljak za baterije suhom krpom. « Izvadite bateriju odmah nakon $to se potrosi. « Upozorenje! Opasnost od eksplozije u
slucaju nepravilne zamjene baterije. To se moze uciniti samo istom ili zamjenskim tipom baterije. Ne izlaZite je izravnom toplinskom
zracenju i sunéevom svjetlu. Zabranjeno je otvaranje baterije, bacanje u vatru ili kratko spajanje. Baterije koje se ne mogu puniti ne
smiju se puniti. Rizik od eksplozije! Ne stavijajte akumulatorske baterije umjesto baterija jer imaju znatno nizi napon i uéinkovitost. *
Ne zavarivajte niti lemite direktno na bateriju. * Neiskoristene baterije Cuvajte u originalnom pakiranju, daleko od metalnih predmeta.
Ne mijeSajte baterije koje su vec otpakirane.

@Pmizvod nije igracka, stoga ne smije dospieti u ruke djeci! + OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU.BATERIJA
SE NE SMIJE PROGUTATI, OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE
PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE I NOVE | KORISTENE BATERIJE
VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE
KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI
DA JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TIJELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC.

redaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati
komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
dnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vr$i prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi sitite Va$
okoli§, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove Koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od sme¢a iz ku¢anstva.
Korisnik je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do
njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova praviina neutralizacija.
Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 + www.zed.hr « Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. *
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 + www.digitalis.ba « Zemlja podrijetia: Kina + Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft,
Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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